Apresentacao

BBC Beta 1

0 - 13 kg (Grupos 0+) 2

Ajustes Instalacao

Assegure-se que o cinto esteja ajustado corretamente ao seu filho. Quando ( \ )
0 bebé esta com roupas de inverno, é diferente de quando esta com roupas 1.
de verdo. Atente-se a este detalhe, o ajuste do cinto também depende da
quantidade e espessura das roupas do bebé.
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Manual de Instrugées
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1. Alca de transporte
2. Capota

3. Redutor de assento dupla face

4. Apoio de ombros

5. Entrepernas

6. Tira de ajuste de cinto

7. Passagem de cinto

8. Botdo para ajuste da alca

9. Passagem traseira para o cinto do veiculo

10. Tira de encaixe do cinto

Garantia e registro

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao comprador que este produto
é livre de defeitos quando usado sob condigdes normais, por um periodo de 6 meses a
partir da data da compra, efetuadas no Brasil.

0 primeiro comprador € o Ginico beneficiario. Caso o produto apresente um possivel
defeito no material ou na fabricacéo, a Cosco Kids™ reparara ou substituira o produto,
a nosso critério, de forma gratuita. Em caso de problemas procure a loja onde foi
adquirido, uma Assisténcia Técnica autorizada ou o departamento de Atendimento ao
Consumidor. Adicionalmente, informamos que o comprador é responsavel pelos custos
de envio do produto para a Assisténcia Técnica ou para o fabricante.

0 produto com possivel defeito deve ser devolvido em sua embalagem original
acompanhado da nota fiscal de compra. Esta garantia perdera a validade se o

produto for modificado ou consertado por profissional ndo autorizado ou se o defeito
for decorrente de utilizagao indevida, bem como caso seja identificado mau uso,
armazenamento inadequado ou qualquer forma de utilizagdo em desacordo com as
orientagdes do fabricante.

Ademais, o beneficio é valido exclusivamente para produtos adquiridos e utilizados

no territorio nacional (Brasil) e, caso o consumidor adquira o produto e utilize este em
outro Pais, devera disponibiliza-lo em territério nacional, por meios proprios, para que
a garantia possa ser cumprida.

Conhega os termos e condigdes de nossa garantia e tenha acesso a beneficios
adicionais exclusivos, para isso solicitamos que registre seu produto em até 6 meses
ap0s a compra em nosso site abaixo informado:

Visite o endereco http://www.voyageinfantil.com.br/registro

Preencha o formulario eletrénico identificando este produto como BBC Beta DCRO01,
Voyage

A comprovagao de seu registro sera enviada por e-mail. Guarde-a para caso de
necessidade.

Validade indeterminada
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Acomode a crianca no dispositivo e verifique se as tiras dos ombros
estao alinhadas ou levemente abaixo dos ombros da crianca.

Aperte o botéo de ajuste e puxe as
tiras dos ombros para afrouxa-las

Instale o bebé conforto cuidadosamente usando o cinto de 3 pontos do
veiculo, como descrito e ilustrado nesta sessao.

ATENGAO: Este dispositivo de retengao deve ser instalado usando as tiras
abdominal e diagonal do cinto de seguranca do seu veiculo

Alca: para escolher uma das 4
posigdes, pressione, a0 mesmo
tempo os botdes localizados logo
abaixo da conexao entre a alga

e a estrutura do bebé conforto

Passe a fivela pela abertura da capa e
da estrutura, até o outro lado. E escolha
a abertura mais adequada entre as 2
opcdes de altura disponiveis
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( 3. ) Funcdes da alca:
% % U;! Pressione o botéo vermelho do 1A: quando o bebé conforto estiver instalado no carro;
1t - fecho de seguranca para destravar 1B: transportar e posicionar o bebé conforto no veiculo;
ilﬁi afivela e afaste as tiras 1C: modo balango e para acomodar a crianga;
i) 1D: modo fixo, usar como apoio, por exemplo para alimentar o bebé.
|\ J |\ J
e N\  Coloque o dispositivo de retencdo no banco do veiculo, ja ajustado a crianca
4. ) ~ . e posicionado de costas para 0 movimento do carro. Retire a capota, soltando
Caso o cinto néo esteja - ~
. o0s botdes de pressao
adequado a altura da crianca,
2 - . - N
retire 0 apoio de ombros 3
’ Puxe o cinto de seguranga
\ / do carro e passe a tira
- N subabdominal através das duas
5. = passagens localizadas nas

laterais

Junte as duas partes da fivela

Volte a passar a fivela
até o outro lado e prenda
a0 apoio de ombros

formando uma Unica peca.
Encaixe-as unidas dentro
do fecho para travar
|\

Puxe a tira de ajuste para baixo
até que as tiras dos ombros
estejam tensionadas e a crianca
encostada no assento

Ja o cinto diagonal deve envolver o bebé conforto e em seguida
passe-0 na guia de passagem, localizada na parte de tras do bebé
conforto. Trave na fivela do cinto do veiculo.

Assegure-se que o cinto de seguranca

nao esta torcido. Tire toda a folga do cinto,
segurando o bebé conforto pela alca e
pressionando contra o assento do veiculo.
Ao mesmo tempo, puxe as tiras do cinto de
seguranca do veiculo em diregao a correia.
Mova a alca para a posicéo 1A, no extremo
afrente do bebé conforto

==
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A instalacéo mais segura e indicada, é nos bancos de tras do
veiculo, caso isso ndo seja possivel, certifique-se que o airbag esteja
desativado.

Nunca instale o bebé conforto em bancos virados para tras ou em
bancos laterais.

Revise a instalacéo e o bebé conforto antes de viagens mais longas.

\. /

ATENGAO: Nao utilizar este dispositivo de retencéo para criangas em assentos
equipados com airbag. Caso nao exista opcao, desative o airbag.

Este é um dispositivo de retencéo para criangas, utilizado em veiculos
rodovidrios, de acordo com a norma ABNT NBR 14400

Limpeza e manutencao

Antes de desmontar, verifique a maneira como estdo as diferentes partes, tire
fotos para facilitar a remontagem

Desprenda os botdes e 0s
velcros que prendem a capota
na alga do bebé conforto

Retire os apoios de ombro e o redutor,
passando os cintos pelas aberturas

Retire o entre pernas passando
os cintos pelas aberturas.
Termine soltando os ganchos da
capa, localizados nas laterais
da estrutura, proximos a alga
do bebé conforto. E passando o
cinto pelas aberturas também

Lave a capa na maquina e proceda inversamente as etapas acima para
recolocé-la no bebé conforto.

Lavavel na maquina

Nao alvejar/nao branquear

Né&o secar em tambor rotativo.
Secagem horizontal

Nao passar a ferro | Nao limpar a seco
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Uso em Aviao

1. Ainstalacéo com cintos de 2 pontos é permitida SOMENTE em
aeronaves e sempre nos assentos virados para frente.

2. Conforme a figura, a fivela do cinto do avido (4) deve ser
posicionada fora das guias de passagem de cinto do bebé
conforto.

3. Mantenha o dispositivo sempre com o cinto de seguranca do
avido, mesmo quando desocupado.

4. Consulte a cia aérea antes de embarcar.

Atencao

IMPORTANTE LER COM ATENGAOQ
E GUARDAR PARA EVENTUAIS
CONSULTAS.

ESTE E UM DISPOSITIVO DE RETENGAO PARA
CRIANGAS “UNIVERSAL”; ELE E APROVADO PARA USO
GERAL EM VEICULOS E SE ADAPTA NA MAIORIA, MAS
NAO EM TODOS 0S ASSENTOS DE CARROS.

A CORRETA ADAPTAGAO E APROPRIADA SE 0 FABRICANTE
DO VEICULO DECLARAR NO MANUAL QUE 0 VEICULO
ACEITA UM DISPOSITIVO DE RETENGAO PARA CRIANGAS
“UNIVERSAL” PARA ESTE GRUPO DE MASSA.

EM CASO DE DUVIDAS, CONSULTAR O FABRICANTE
DO DISPOSITIVO DE RETENGAO PARA CRIANCAS.

APROPRIADO SE 0 VEICULO ESTIVER EQUIPADO
COM CINTO DE SEGURANGCA SUBABDOMINAL /
TRES PONTOS / ESTATICO / COM RETRATOR.

ATENGAO: CASO ESTE PRODUTO TENHA SIDO SUBMETIDO A UM
ESFORCO EM CASO DE ACIDENTE, SUBSTITUA-O IMEDIATAMENTE.

NUNCA DEIXE A CRIANGA SOZINHA NO VEICULO.

ESTE EQUIPAMENTO E PROJETADO PARA SER UTILIZADO
APENAS EM BANCOS VEICULARES VOLTADOS PARA FRENTE.

ESTE PRODUTO E APROPRIADO PARA CRIANGAS
COM PESO COMPREENDIDO ENTRE 0 E 13 KG.

POSICIONE E INSTALE CORRETAMENTE ITENS RIiGIDOS E
PARTES DE PLASTICO DO DISPOSITIVO PARA, DURANTE 0
USO COTIDIANO DO VEICULO, NAO FICAREM PRESOS POR
UM ASSENTO MOVEL OU UMA PORTA DO VEICULO.

NUNCA EFETUE QUALQUER MODIFICAGAO OU ACRESCIMO

NO DISPOSITIVO DE RETENGAO PARA CRIANGAS EM
VEICULOS AUTOMOTIVOS. O CONJUNTO DE COMPONENTES
DO DISPOSITIVO DE RETENGAO FOI TESTADO E APROVADO
PARA PROTEGER A CRIANGA. DESTA FORMA, 0 RESPONSAVEL
POR QUALQUER ALTERAGAO NO DISPOSITIVO DE RETENGAO,
DESCARACTERIZANDO ASSIM AS CONDIGOES DA
CERTIFICAGAO, AFETARA A SEGURANGA DA CRIANCA.

POR SE TRATAR DE UM ITEM DE SEGURANCA, NUNCA
ADQUIRA UM PRODUTO USADO, PRINCIPALMENTE
POR NAO SEREM CONHECIDOS 0S ESFORGOS A QUE
0 PRODUTO FOI SUBMETIDO ANTERIORMENTE.

NAO RETIRE 0S ADESIVOS DO DISPOSITIVO.

NUNCA DEIXE BAGAGENS OU OUTROS OBJETOS PASSIVEIS
DE CAUSAR FERIMENTOS PROXIMOS DA CRIANGA.

NAO UTILIZE ESTE EQUIPAMENTO SE 0
MESMO PASSAR POR ACIDENTE.

NUNCA DEIXAR A CRIANGA NO DISPOSITIVO DE
RETENGAO PARA CRIANGAS EM VEICULOS AUTOMOTIVOS,
SEM A DEVIDA SUPERVISAQ DE UM ADULTO.

UM DOS GRANDES OBJETIVOS DOS DISPOSITIVOS DE
RETENGAO E EVITAR A0 MAXIMO QUE O CORPO DA
CRIANGA SOFRA MOVIMENTO. DESTA FORMA, ANTES

DE SAIR COM O VEICULO, CERTIFIQUE-SE DE QUE 0
DISPOSITIVO DE RETENGAO ESTEJA BEM FIRME NO BANCO
TRASEIRO, E QUE 0 SISTEMA DE RETENGAO DO MESMO
ESTEJA DEVIDAMENTE AFIVELADO A CRIANCA.

GUARDAR ESTE MANUAL DE INSTRUGOES
PARA EVENTUAIS CONSULTAS.

E NECESSARIO FECHAR BEM 0 CINTO DE
SEGURANCA DE ADULTO QUE FIXA 0 DISPOSITIVO
DE RETENGAO PARA CRIANGAS NO VEiCULO.

®

E NECESSARIO AJUSTAR TODAS AS TIRAS DO DISPOSITIVO
DE RETENGAO PARA SEGURAR A CRIANGA DE ACORDO
COM SUAS CARACTERISTICAS BIOMETRICAS.

0 DISPOSITIVO DE RETENGAO PARA CRIANGAS DEVE
SER UTILIZADOS NA SUA FORMA ORIGINAL

0 TECIDO SOMENTE PODE SER SUBSTITUIDO POR OUTRO
FORNECIDO PELO FABRICANTE, PORQUE 0 TECIDO
CONSTITUI PARTE INTEGRANTE DO COMPARTIMENTO

DO DISPOSITIVO DE RETENGAO PARA CRIANGAS

NAO DEIXE AS TIRAS TORCIDAS.
E IMPORTANTE CERTIFICAR-SE DE QUE 0S CINTOS

SUBABDOMINAIS ESTEJAM SENDO USADOS NA REGIAQ PELVICA.

E RECOMENDADO QUE QUALQUER BAGAGEM OU OUTROS
OBJETOS PASSIVEIS DE CAUSAR FERIMENTOS EM CASO
DE UMA COLISAO SEJAM DEVIDAMENTE GUARDADOS.

ATENGAO: NAO UTILIZAR ESTE DISPOSITIVO DE RETENGAO
PARA CRIANGAS EM ASSENTOS EQUIPADOS COM AIRBAG.
CASO NAO EXISTA OPGAOQ, DESATIVE 0 AIRBAG.

PRODUTO DESENVOLVIDO PARA UTILIZAGAO INTENSIVA
PELO PERIODO APROXIMADO DE 6 ANOS. NAO
RECOMENDAMOS 0 USO APOS 0 TEMPO INDICADO.

SIGA TODAS AS INSTRUGOES DESTE MANUAL
PARA QUE A CRIANGA TENHA A MAIOR PROTEGAO
POSSIVEL EM CASO DE ACIDENTE.

ESTE EQUIPAMENTO E PROJETADO PARA SER UTILIZADO
APENAS EM BANCOS VEICULARES VOLTADOS PARA FRENTE.

NUNCA TRANSPORTE A CRIANGA SEM UM DISPOSITIVO DE
RETENGAO OU NUM EQUIPAMENTO QUE NAO SEJA ADEQUADO A
SUA IDADE, PESO E ALTURA, POIS DESTA FORMA, ELA ESTARA
EM MAIOR RISCO DE SOFRER LESAQ EM CASO DE ACIDENTE.

0 EQUIPAMENTO DESOCUPADO (QUE NAO ESTEJA SENDO
UTILIZADO) DEVE SER MANTIDO PRESO AO CINTO DE
SEGURANGA OU NO PORTA-MALAS DO VEICULO.

ESTE DISPOSITIVO DE RETENGAQ PARA CRIANGAS

FOI PROJETADO PARA ABSORVER PARTE DA ENERGIA
DE UM IMPACTO DO VEICULO, DE FORMA A REDUZIR

0 RISCO DO USUARIO, EM CASOS DE COLISAO OU DE
DESACELERAGAO REPENTINA DO VEIiCULO, LIMITANDO
0 DESLOCAMENTO DO CORPO DA CRIANGA.

ESTE DISPOSITIVO DE RETENGAO ESTA DE ACORDO
COM A NORMA ABNT NBR 14400:2020

VALIDADE INDETERMINADA.
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